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Smlouva o poskytnuti vyrovnavaci platby za poskytovani
sluzeb v obecném hospodarském zajmu

kterou nize uvedeného dne, mésice a roku spolu uzavreli: ~* -

Moravskoslezské inovacni centrum Ostrava, a.s., | L0 A 7(,‘« Q/Q 2,
se sidiem Technologicka 372/2, 708 00 Ostrava — Pustkovec, LR L AR
1€0: 25379631, ) B

DIC: CZ25379631,

spolecnost je zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ostrave, oddil B, vlozka 1686,
bankovni spojeni: Raiffaisenbank

¢. Gctu: 5268368052/5500

e-mail: veronika.pytlikova@ms-ic.cz

zastoupen Ing. Paviem Csankem, pfedsedou predstavenstva
(na strané jedné jako ,MSIC")
a

Moravskoslezsky kraj

se sidlem 28. fijna 117, 702 18 Ostrava
1CO: 70890692,

DIC: CZ70890692

bankovni spojeni: Ceska spotitelna, a.s.,
dotacni vydajovy Gcet: 1650676349/0800
e-mail: martin.radvan@msk.cz

zastoupen prof. Ing. Ivo Vondrakem, CSc., hejtmanem
kontaktni osoba: Mgr. Martin Radvan, LL.M.

(na strané druhé jako ,Kraj")

a

Statutarni mésto Ostrava

se sidlem ProkeSovo namésti 8, 729 30 Ostrava - Moravska Ostrava
1CO: 00845451,

DIC: CZ00845451,

bankovni spojeni: Ceska spofitelna,a.s.

dotacni vydajovy ucet: 27-1649297309/0800

e-mail; vpalicka@ostrava.cz

zastoupen Ing. Tomasem Macurou, MBA, primatorem

kontaktni osoba: Ing. Vaclav Palicka

(na strané tfeti jako ,Mésto™)

(dale téz jako ,,smluvni strany™)
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Iv.2.

A. Obecna cast

i Desmet omilousy
i FTCIHNED SITHOLVY

Predmétem této smlouvy je vymezeni sluZeb, které bude MSIC vykonavat z povéreni Kraje a
Mésta, ke kterému se pfipojili Vysoka Skola banska — Technicka univerzita Ostrava, se sidlem 17.
listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava — Poruba, 1CO: 61989100, Ostravskd univerzita, se sidlem
Dvofakova 7, 701 03 Ostrava, ICO: 61988987, a Slezska univerzita v Opavé, se sidlem Na
Rybnitku 626/1, 746 01 Opava, ICO: 47813059, v rezimu zavazku vefejné sluzby, stanoveni a
poskytnuti vyrovnavaci platby za vykon téchto sluZeb, jakoZto i Uprava otazek souvisejicich.

11, Favereni

Kraj a Mésto s cilem posilit hospodéafsky rozvoj a stabilitu regionu povéfuji MSIC vykonem sluzeb
uvedenych v Pfiloze & 1. Sluzby uvedené v Pfiloze €. I budou vykonavany v reZimu zavazku
verejné sluzby.

K tomuto povéFeni se pFipojuji Vysoka skola bafiska — Technicka univerzita Ostrava, se sidlem 17.
listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava - Poruba, 1CO: 61989100, Ostravskd univerzita, se sidlem
Dvoitdkova 7, 701 03 Ostrava, ICO: 61988987, a Slezska univerzita v Opavé, se sidlem Na
Rybni¢ku 626/1, 746 01 Opava, ICO: 47813059 (dale jen ,vedlejsi poskytovatelé"), jejich souhlas
uvedeny v Pfiloze ¢. I1 je nedilnou soucasti této smlouvy.

MSIC povéfeni pfijima a zavazuje se, Zze bude sluzby dle této smlouvy realizovat na svou vlastni
zodpovédnost, v maximaini mozZné kvalité a v souladu s pravnimi predpisy a podminkami této
smiouvy.

W Dehs ednd misto vwiono 7
Zavazek verejné sluzby bude vykonavan od dne G&innosti této smlouvy do 31. 12. 2021.

Zavazek bude vykonavéan s dopadem na regionalni rozvoj Moravskoslezského kraje.

1/ S et enbebr
LI SYTERS L e b

Za vykon sluZeb v reZimu zavazku vefejné sluzby bude MSIC poskytovana vyrovnavaci platba
formou dotace na zadost ve smyslu zakona €. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech izemnich
rozpoltl, ve znéni pozdéjSich predpisd (dale jen JRPUR") zrozpottu Mésta za podminek
uvedenych v &asti B a z rozpottu Kraje za podminek uvedenych v casti C (dale jen ,vyrovnavaci
platba™). Kraj nebo Mé&sto mohou vyloucit po vzdjemné dohodé nékteré Cinnosti z rozsahu
poskytnuté vyrovnavaci platby, pficemZz konkrétni Cinnosti, na nichZ se jedna ze smluvnich stran
nepodili, musi byt vyslovné specifikovany v Pfiloze ¢. 1. Za vykon téchto vyloucenych cinnosti
specifikovanych v Pfiloze €. 1 naleZi MSIC vyrovnavaci platba pouze ze strany subjektu, ktery svou
podporu nevyloucil.

Vyrovnavaci platba je ve smyslu zakona & 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné sprave, a
0 zméné nékterych zakonl (zdkon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisil, vefejnou
financni podporou a vztahuji se na ni véechna ustanoveni tohoto zakona.
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IvV.3.

V.4,

Iv.5.

V.1

V.2,

V.3.

V.4.

VI.1.

Smluvni strany berou na védomi, Ze vyrovnavaci platba je poskytovéna v souladu s rozhodnutim
Komise ze dne 20. 12. 2012, o pouziti ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie na statni
podpory ve formé vyrovnavaci platby za zavazek verejné sluzby poskytované uréitym podnik&m
povérenym poskytovanim sluzeb obecného hospodafského zajmu (¢. 2012/21/EU) (dale jen
~Rozhodnuti Komise ¢. 2012/21/EU"), a proto je vynata z povinnosti ohlasovani (notifikace)
verejné podpory pred jejim poskytnutim.

MSIC bere na védomi, Ze Kraj, Mésto a vedlejsi poskytovatelé jsou povinni priibézné ovérovat
napinéni podminek Rozhodnuti Komise ¢. 2012/21/EU, a je srozumén s tim, Ze v pripadé jejich
nenaplnéni bude Kraj a Mésto postupovat podle pfislusnych predpis@ pro oblast vefejné podpory.
V takovém pripadé MSIC poskytne Kraji, Méstu a vedlej$im poskytovateldim potfebnou soudinnost.

Mésto a Kraj se zavazuji poskytovat si vzajemnou soucinnost pfi plnéni dle této smlouvy. Mésto a
Kraj maji zajem MSIC podpofit prostiednictvim vyrovnavaci platby poskytnuté formou ucelové
dotace v ramci spolecné spoluprace Mésta a Kraje, Mésto a Kraj se proto zavazuji, Ze budou
spolupracovat pri postupu vici MSIC, zejména pfi hodnoceni existence nadmérné platby a pFi
jinych dkonech majici vliv na vysi vyrovnavaci platby.

v O S OO T T
V.o Dalgl podminky, prave 2 povinhest

MSIC se zavazuje, Ze pri prezentaci své Cinnosti bude uvadét Kraj a Mésto jako poskytovatele
Casti finanCnich prostredkd.

Mésto jako drzitel vyhradni licence k uZiti loga Mésta a vyluény vlastnik prava uzivat logo Mésta
jako ochrannou znamku pro chranéné vyrobky a sluzby timto poskytuje MSIC beziplatné
nevyhradni a Casové, mistné i mnoZstevné neomezené opravnéni uzit logo Mésta za ucelem dle
odst. V.1. Mésto se zaroven zavazuje udélit souhlas s pouZitim znaku Mésta za ucelem dle odst.
V.1. MSIC je povinen prfi pouziti loga a znaku Mésta dodrzovat zasady pro jejich pouZiti stanovené
v pfislusnych manualech zvefejnénych na internetovych strankach Mésta a Fidit se také dalSimi
pokyny Mésta pro uziti loga a znaku Mésta.

Kraj jako drzitel vyhradni licence k uZiti loga Kraje a vyluény vlastnik prava uZivat logo Kraje jako
ochrannou zndmku pro chranéné vyrobky a sluzby timto poskytuje MSIC bezuplatné nevyhradni a
Casové, mistné i mnoZstevné neomezené opravnéni uzit logo Kraje za ucelem dle odst. V.1. Kraj
se zaroven zavazuje udélit souhlas s pouzitim znaku Kraje za ucelem dle odst. V.1, MSIC je
povinen pfi pouZiti loga a znaku Kraje dodrZovat zasady pro jejich pouZiti stanovené v pfislusnych
manualech zvefejnénych na internetovych strankach Kraje a fidit se také dalSimi pokyny Kraje pro
uZiti loga a znaku Kraje.

MSIC se zavazuje, Ze jak pfi realizaci sluzeb vymezenych v Pfiloze ¢. I této smlouvy, tak po jejich
ukonceni, bude dbat dobrého jména Kraje, Mésta a vedlejSich poskytovateld a sluzby v reZimu
zavazku verejné sluzby bude realizovat v souladu s pravnimi pfedpisy.

Prohe teefinl coiloroy s nbonrond anlopa

Kterdkoliv smluvni strana je opravnéna tuto smlouvu pisemné vypovédét bez udani dlvodu.
Vypovédni |hita ¢ini 6 mésicll a pacina béZet prvnim dnem nasledujicim po dni doruceni vypovédi
ostatnim smluvnim stranam, pfiCemZ plati, Ze smlouva je ukoncena v okamZiku, kdy uplyne
vypovédni Ihiita té smiuvni strané, které byla vypovéd dorucena nejpozdéji. V pripadé
pochybnosti se ma za to, Ze vypovéd’ byla dorucena treti den od jejiho odeslani.
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VI.2.

VIIL.1

VIL.2

VIL.3

VIL.4

VIL5

VIL.6

VIL.7

VIIL.8

VIL.9

MSIC je povinen prediozit Méstu i Kraji po skonceni smlouvy zavéreénou zpravu dle odst. II1.6
v Casti B a C véetné finanéniho vyactovani Cerpani vyrovnavaci platby za dobu trvani této smiouvy,
jeZ je finanénim vyporadanim ve smyslu § 10a pism. d) RPUR. Ve stejné Ihité je MSIC povinen
vratit prevodem na v zdhlavi uvedené UCty Mésta a Kraje pfislugné nevyCerpané &asti
poskytnutych prostfedkd vyrovnavaci platby. V pFipadé poruseni povinnosti MSIC dle predchazejici
véty jsou takto nevracené prostfedky povazovany za zadriené prostfedky ve smyslu § 22 odst. 3
RPUR,

AR b I 4 g o re g
JIY Javerscna ystanovend

Neni-li v této smlouvé uvedeno jinak, je jednanim podle této smlouvy jménem Kraje a Mésta
opravnéna kontaktni osoba uvedena v zahlavi smlouvy nebo jiny povéfeny zaméstnanec
Krajského Ufadu Moravskoslezského kraje a Magistratu statutdrniho mésta Ostrava. Toto
ustanoveni se nevztahuje na podpisy dodatkl k této smlouvé a na jednani vedouci k ukonéeni
platnosti a dcinnosti této smiouvy.

Tuto smlouvu lze ménit pouze na zakladé pisemné dohody véech smluvnich stran, a to formou po
sobé Cislovanych dodatk@. To se tyka i zmeny tohoto ustanoveni. Za pisemnou formu nebude pro
ucely tohoto ustanoveni povaZovana vyména e-mailovych & jinych elektronickych zprav. Platnost
pravniho jednani upraveného dodatkem ke smiouvé je podminéna jeho schvalenim pfislusnym
organem kraje ve smyslu ustanoveni § 23 zakona ¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni),
v platném znéni, a pfislunym organem obce ve smyslu ustanoveni § 41 zékona & 128/2000 Sb.,
0 obcich (obecni zfizeni), v platném znéni.

Tato smlouva, jakoZ i veSkeré pravni vztahy z ni vzniklé nebo s ni souvisejici, se Fidi Ceskym
pravem, zejména pfislusnymi ustanovenimi RPUR a zakona &. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve
znéni pozd&jsich pFedpistt. V pfipadé vzniku sporl, budou tyto spory fegeny prednostné
vzadjemnou dohodou smiuvnich stran.

Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatné, nelcéinné & nicotné, nedotyka se
tato skutecnost ostatnich ustanoveni této smlouvy. Smluvni strany bez zbyte¢ného odkladu

dohodou nahradi takové ustanoveni smlouvy novym ustanovenim platnym a acinnym, které bude
nejlépe odpovidat plivodné zamyslenému Gcelu.

Tato smlouva nabyva platnosti okamZikem jejiho podpisu posledni stranou a U&innosti dnem
uverejnéni v registru smiuv podle zikona & 340/2015., Sb. o zviastnich podminkich d¢innosti
nékterych smiuv, uvetejfiovani téchto smluv a o registru smiluv (zakon o registru smluv), ve znéni
pozdéjsich predpis (dale jen ,zakon o registru smiuv*).

Tato smlouva je sepséna v po&tu vyhotoveni, které odpovida poctu osob, které jsou stranami této
smlouvy, a kazda z nich obdrZ po jednom vyhotoveni.

Nedilnou soucasti smlouvy jsou tyto pfilohy:
Pfiloha €. I:  Podrobny popis &innosti (sluZeb) prijemce v zavazku vefejné sluzby
Priloha &, II:  Pfipojeni vedlejsich poskytovatel{

Smluvni strany prohladuji, Ze si smlouvu ve. jejich Priloh &. T az II. predetly, seznamily se s ni,
jejimu obsahu bezezbytku porozumély a Ze jeji obsah vyjadfuje jejich skute¢nou, vaZnou a
svobodnou vdli. To stvrzuji nize svymi podpisy.

MSIC svym podpisem stvrzuje spravnost Udajl zapsanych v zahlavi této smlouvy, piedevsim pak
nazev, sidlo, IC, DIC a &slo Gctu.
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;/' 1AY

VIIL.10

VIL.11

VIL.12

O uzavfeni této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo Moravskoslezského kraje v souladu s § 36 pism.
c) zakona & 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), v platném znéni, na jeho 7. zasedani
konaném dne 14.3.2018 usnesenim ¢&. 7/754.

O uzavreni této smlouvy rozhodlo Zastupitelstvo statutarniho mésta Ostravy v souladu s § 85
pism. c) zakona ¢&. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), v platném znéni, na jeho 34. zasedani
konaném dne 11.4.2018 usnesenim ¢. 2185/ZM1418/34.

Smluvni strany berou na védomi, e tato smlouva ke své Gcinnosti vyzaduje uvefejnéni v registru
smluv podle zakona o registru smluv a s timto uvefejnénim souhlasi. Zaslani smlouvy do registru
smluv zajisti Kraj neprodlené po podpisu smlouvy. Kraj se soucasné zavazuje informovat ostatni
smluvni strany o provedeni registrace tak, Ze zasle ostatnim smiuvnim stranam kopii potvrzeni
spravce registru smluv o uvefejnéni smlouvy bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy sama potvrzeni
obdrzi, popt. jiz v priivodnim formuldfi vyplni pfisluSnou kolonku s ID datové schranky smluvnich
stran (v takovém pfipadé potvrzeni od spravce registru smluv o provedeni registrace smlouvy
obdrzi smluvni strany zaroven).
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L1.

L.2.

II.1.

1I.2.

I1.3.

Cast mezi Méstem na strané jedné a MSIC na strané druhé

1 R U (N S S T
b VT O o ve O [,ﬁEx:!Lf..}cr
) |

MSIC byl povéren Méstem k vykonu vefejné sluzby v obecném hospodafském zajmu a vzal na
sebe zavazek poskytovat tuto sluzbu na zakladé povéfeni specifikovaného v ¢&. II. &asti A této
smlouvy. Za pInéni zavazku poskytovat tyto sluzby se Mésto zavazuje, na zadkladé Zadosti MSIC o
poskytnuti dotace na poskytovani sluzeb definovanych v Pfiloze & I po dobu specifikovanou
v odst. TII.1 ¢asti A této smiouvy, poskytnout MSIC dotaci ve vy$i uréené v odst. I1.5 této Easti
této smlouvy, kterd je soucasti vyrovnavaci platby specifikované ¢&. IV.1 &asti A této smlouvy.

Vyrovnavaci platba bude vyhradné pouZita na sluzby specifikované v Pfiloze &, I k této smlouveé.

o Ypndel vrovngvao! plathy
VySe &asti vyrovnavaci platby za cinnosti, které nebyly z financovani vyrovnavaci platbou Krajem
vylouceny dle ¢l. IV.1 &asti A této smiouvy, &ini polovinu rozdilu mezi naklady, které MSIC
prokazateln€ vzniknou v souvislosti s vykonem takovych sluZeb v reZimu zavazku vefejné sluzby
vymezenych v Pfiloze ¢. I této smlouvy a budou uznany Méstem, a Méstem uznanymi vynosy
z takovych sluZeb v obdobi vykonu ¢innosti v reZimu zavazku vefejné sluzby specifikovaném v ¢l.
I11.1 Casti A této smlouvy.

VySe Casti vyrovnavaci platby za Cinnosti, které byly z financovani vyrovnéavaci platbou Krajem
vylouceny dle €l. IV.1 asti A této smlouvy, ¢ini rozdil mezi naklady, které MSIC prokazatelné
vzniknou v souvislosti s vykonem takovych sluZeb v rezimu zévazku vefejné sluzby vymezenych
v Pfiloze €. I této smlouvy a budou uznany Méstem, a Méstem uznanymi vynosy z takovych sluzeb
v obdobi vykonu Cinnosti v reZimu zavazku vefejné sluzby specifikovaném v &. III.1 &asti A této
smlouvy.

V pfipadé, Ze MSIC obdrzi ve vySe uvedeném obdobi v souvislosti s vykonem sluzeb v reZimu
zavazku vefejné sluzby vymezenych v Pfiloze ¢. I této smilouvy jakékoli jiné vefejné prostiedky
nez verejné prostfedky Kraje v souladu s touto smilouvou, a to v jakékoliv form&, bude o jejich
vysi vyrovnavaci platba Mésta v pfislusné éasti snizena.

Pfislusné naklady a vynosy musi byt vylctovany a promitnuty v Ucetnictvi MSIC, a to nejpozd&ji
do konce obdobi, na které se vztahuje povéfeni dle ¢asti A Clanku III. této smlouvy. MSIC

aved

potvrzuje, Ze dle svych moznosti ucini veskera opatfeni, aby vyrovnavaci platba byla co nejnizsi.

Mésto je opravnéno poZadovat po MSIC zdGvodnéni nakladd a vynostl vzniklych v souvislosti
s vykonem sluZeb v rezimu zavazku vefejné sluzby. Vynosy vzniklé v souvislosti s vykonem sluzeb
vrezimu zavazku vefejné sluzby nesmi byt ze strany MSIC bezdvodné sniZovany. Do
neuznatelnych nakladd patfi zejména penézni a vécné dary ze strany MSIC, pfipadné placené
pokuty a pendle v disledku nepinéni smluvnich ¢ dafovych povinnosti MSIC, dhrada uvérd a
zapljcek, nahrada skod a manka, néklady (vydaje) na pravni spory, plnéni socidiniho charakteru
zaméstnanclm, na které vsak neexistuje pravni narok (napf. doplfikové penzijni pfipojisténi
apod.), dari silnicni, daf z nemovitych véci, daf z nabyti nemovitych véci, Groky z prodleni a
kurzové ztraty, a déle ta ¢ast celkovych nakladli na mzdy v souvislosti s vykonem sluZeb v reZimu
zavazku vefejné sluzby, kterd pfevySuje naklady na mzdy vynaloZené b&Znym, Fadné fizenym
podnikem. Naklady bézného, fadné fizeného podniku na mzdy (véetné zdkonnych odvod(l)
nepfesahuji hodinovou sazbu rovnou 1/168 dvojnasobku priimérné hrubé mési¢ni nominaini mzdy
v CR za pFedchézejici 4 &tvrtleti (k datu predloZeni priib&iné zpravy) zvefejnéné CSU, zvySené o
zdkonné odvody zaméstnavatele. Dale pro odstranéni pfipadnych nejasnosti v oblasti uznatelnosti
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11.4.

IL.5.

IL.6.

11.7.

I1.8.

I1.9.

naklad a vynos pfi vykonu zavazku vefejné sluzby vytvodi MSIC vnitFni predpis, a to za
soucinnosti Mésta a Kraje.

VSechny naklady musi byt kalkulovany bez dané z pfidané hodnoty (dale jen ~DPH") v piipadeé,
kdy MSIC ma narok na jejich odpocet. Vyjimkou jsou pouze takové naklady, u nichz MSIC nem(ze
uplatnit odpocet DPH na vstupu podle zdkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pFidané hodnoty, ve znéni
pozdéjsich predpisd. V takovém pfipadé miZe MSIC vyrovnavaci platbu vyuZit i na financni kryti
takové DPH, kterd je U¢tovana jako naklad.

Vyrovnavaci platba ze strany Mésta ve vy3i 39 500 000,- K& (slovy: tficet devét milion{ pét se tisic
korun Ceskych) bude hrazena zalohové a poukazana bankovnim pievodem na Gcet MSIC uvedeny
v zahlavi této smlouvy v zalohovych splatkach takto:

a. prvni zaloha ve vysi 9 500 000,- K¢ bude uhrazena do 15 dnli ode dne nabyti (i€&innosti této
smlouvy;

b. druha zaloha ve vysi 10 000 000,- K& bude uhrazena do 31. 1. 2019:
c. treti zaloha ve vySi 10 000 000,-K& bude uhrazena do 31. 1. 2020;
d. Ctvrta zaloha ve vysi 10 000 000,- K& bude uhrazena do 31. 1. 2021.

Vy3e zéloh dle ¢l. IL.5 pism. b. aZ d. této &asti této smlouvy se miiZe na zakladé dohody Mésta a
MSIC ménit, aviak celkova vy3e vyrovnavaci platby nesmi byt pfekrodena. MSIC je opravnén
Mésto pozadat o zménu zalohové platby prostfednictvim dodatku k této smlouvé mezi smluvnimi
stranami, a to vidy nejméné 4 mésice pred koncem terminu Ghrady takové zalohové platby.
Mésto je povinno poskytnout MSIC pfi uzavirani dodatku soucinnost, ledaze ma déivodné obavy,
Ze zména zalohovych plateb nepovede k napinéni (¢elu této smiouvy a fadnému poskytovani
sluZeb, k jakym se MSIC zavazal v ¢l. I1.3 ¢asti A této smlouvy.

V pfipadg, Ze se jedna o zménu zalohové platby dle ¢l. I1.5 pism. b nebo ¢ této &asti této smlouvy
spocCivajici ve zvySeni &i snizeni zalohové platby o maximalng 10 % vGci plvodni vysi zalohové
platby, je MSIC opravnén ucinit jednostranné pisemné prohla$eni vici Méstu, kterym ozndmi
takovou zménu vySe zalohové platby. Tato zména musi byt M&stu dorucena nejméné 4 mésice
pfed koncem terminu Ghrady takové zalohové platby a je G&inna ode dne jejiho dorudeni na
adresu Mésta uvedenou v zahlavi této smiouvy. Tato zména se nepovaZuje za zménu smiouvy, ke
které je nutné uzavirat dodatek mezi smluvnimi stranami. V p¥ipadé, e provedenou zménou
dojde ke zvySeni zalohové platby, bude o stejnou &astku snizena nasledujici zalohové platba dle
¢l. IL.5 této &asti této smlouvy, pokud provedenou zménou viak dojde ke snizeni zalohové platby,
bude o stejnou astku nasledujici zalohova platba dle €. I1.5 této &asti této smlouvy navysena.
Celkové mnozstvi financnich prostfedkd, jez se Mésto zavézalo MSIC poskytnout dle &. IL5 této
Casti této smlouvy, se neméni.

V pfipadg, Ze nastane situace, kdy v rdmci ¢innosti MSIC specifikované v Pfiloze &. T této smiouvy
hrozi MSIC Skoda, a k napravé této situace a daldimu vykonu cinnosti nema MSIC dostatek
finantnich prostfedkd, je Mésto oprévnéno vyplatit MSIC mimoFadnou zalohu ve vygi, jaka je
nutna pro dali vykon Cinnosti MSIC (dale jen ,mimofadné splatka"). Mimoiadna splatka se
zapocitava do celkového mnoZstvi finanénich prostfedkd, jeZ se Mé&sto zavazalo MSIC poskytnout
a jsou o ni rovnomerné snizeny veskeré zélohy dle €. I1.5 této &asti této smlouvy, které nebyly ke
dni Ghrady mimofadné splatky uhrazeny.

Pokud budou prokazatelné a Méstem uznané naklady MSIC vzniklé v souvislosti s vykonem sluZeb
v rezimu zavazku vefejné sluzby po odecteni Méstem uznanych vynosi z takovych sluzeb nizéi nez
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11.10.

III.1.

III.2.

III.3.

I11.4.

III.5.

poskytnutd vySe vyrovnavaci platby (dale jen ,nadmérnd platba™), je MSIC povinno tuto
nadmérnou platbu vratit, a to zplsobem a v terminu ur¢eném v ¢l. I11.6 této Casti této smlouvy.

Pokud budou prokazatelné a Méstem uznané naklady MSIC vzniklé v souvislosti s vykonem sluZeb
v reZimu zavazku vefejné sluzby po odecteni Méstem uznanych vynos z takovych sluzeb vyssi
neZ poskytnutd vySe vyrovnavaci platby, uhradi MSIC ¢astku tohoto pfekroeni z viastnich nebo
jinych zdrojd.

T Deidf podiiinky, préave 2 povinnogh
Pro vypocet vyse vyrovnavaci platby lze uzit pouze naklady a vynosy vzniklé v priibéhu obdobi dle
¢l. 1.1 Casti A této smiouvy.

Je-li MSIC vefejnym zadavatelem nebo spini-li definici zadavatele podle platného a ucinného
zékona o zadavani vefejnych zakazek, je povinno postupovat podle takového zékona.

MSIC zajisti ve svém (cetnictvi nebo dafiové evidenci, v souladu s obecné platnymi pfedpisy,
zejména zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o (letnictvi, ve znéni pozdéjSich predpistl, oddélené
vykazovani naklad@ a vynosi vzniklych v souvislosti s vykonem sluzeb vymezenych v Priloze €. I
této smlouvy a oddélené vykazovani téchto nakladi a vynost financovanych Méstem a Krajem.

MSIC je povinno predlozit Méstu pfedbéznou zpravu o plnéni sluzeb vymezenych v Pfiloze €. 1
(dale jen ,pfedb&ina zprava"), jejiz soufasti bude predbéZné vyuctovani Cerpani vyrovnavaci
platby véetné hrubého odhadu dalsich nakladd a vynost v rdamci kalendarniho roku, ve kterém ma
byt priibéznd zprava predklddana. PfedbéZna zprava bude predloZzena nejpozdégji do 31. 10.
v kaZdém kalendainim roce kontaktnim osobdm a kdykoli po uplynuti této Ihity na vyzadani
kontrolnimu organu Mésta ¢& vedlej$im poskytovatelim. V pfipadé nepredloZeni predbézné zpravy
v terminu stanoveném v tomto &ldnku vyhrazuje si Mésto pravo posunout termin splatnosti dalSi
splatky zalohy vyrovnavaci platby o tolik dni, o kolik je MSIC v prodleni s predlozenim predbézné
zpravy.

PfedbéZna zprdva bude obsahovat nejméné nasledujici informace a (daje v pfiméfené mife
podrobnosti:

a) struény popis dosud realizovanych a planovanych sluzeb v reZimu zavazku vefejné
sluzby dle této smiouvy za dany kalendarni rok;

b) pFedb&Zné vyuctovani dosavadniho Cerpani vyrovnavaci platby za aktudini kalendafni
rok;

c) hruby odhad dalSich nakladi a vynosti MSIC do konce kalendarniho roku;

d) zprestujici plan &innosti a sluZeb vykonavanych MSIC ve prospéch povérovateldl pro

nasledujici kalendafni rok uréeny v souladu s pfilohou ¢.1 této smlouvy.

MSIC je povinno predloZit Méstu do 31. 3. kalendainiho roku prlibéznou zpravu o plnéni sluzeb
vymezenych v Pfiloze &. I (dale jen ,priibézné zprava“), jejiz soucasti bude vylctovani Cerpani
vyrovnavaci platby za pfedchazejici kalendarni rok. MSIC dolozi vyuctovéani Cerpéani vyrovnavaci
platby za predchazejici kalendafni rok soupisem vsech prvotnich Ucetnich a dalSich dokladi
prokazujici jeji Cerpani.
PriibéZna zprava bude obsahovat nejméné nasledujici informace a uUdaje v pfimérné mife
podrobnosti:

a) struény popis realizovanych sluzeb v reZimu zavazku verejné sluzby dle této smlouvy za

predchazejici kalendarni rok,
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I11.6.

II1.7.

I11.8.

I11.9.

Iv.1.

b) vyhodnoceni priibézného plnéni té&chto sluzeb,

c) priib&Zné vylctovani dosavadniho erpani vyrovnavaci platby za predchazejici kalendarni
rok s potvrzenim pravdivosti a spravnosti priib&Zného vyuctovani v souladu s &. IV.4
casti B této smlouvy.

MSIC je povinno pfedloZit Méstu nejpozdéji do dvou mésicli ode dne skondeni povéfeni dle &lanku
IIL.1 Casti A této smlouvy & ode dne skonceni této smlouvy finanéni vyuctovani Eerpani
vyrovnavaci platby jako souCast zavéretné zpravy. Ve stejné Ih(té je MSIC povinno vratit
pfevodem na (et Mésta uvedeny v zahlavi této smlouvy piipadnou nadmérnou platbu. MSIC
doloZi finan¢ni vyictovani ¢erpani vyrovnavaci platby soupisem véech prvotnich ucetnich a dalsich
doklad{ prokazujici jeji erpani. MSIC je povinen po uplynuti Ihdit uvedenych v tomto odstavci
kdykoliv na vyZadani predloZit zavéreénou zpravu vedlej$im poskytovatelim.

ZavéreCna zprava bude obsahovat:

a) podrobny popis Cinnosti realizovanych v rezimu zévazku vefejné sluzby dle této smlouvy
na dané obdobi,

b) celkové vyhodnoceni spinéni Gcelu,

c) financni vydctovani Cerpani vyrovndvaci platby podle této smiouvy s potvrzenim

pravdivosti a spravnosti finanéniho vylictovani v souladu s &asti B &l. IV.4 této smiouvy.

MSIC je povinno priib&iné informovat Mésto o vSech zménach, které by mohly pFi vymahani
zadrzenych nebo neopravnéné pouZitych prostredk{ vyrovnavaci platby zhorsit jeho pozici véfitele
nebo dobytnost jeho pohledavky. Zejména je MSIC povinno oznamit Méstu do 15 dné& ode dne,
kdy doSlo k udalosti, skute¢nosti, které maji nebo mohou mit za nasledek zanik, transformaci,
slouceni, zménu statutarniho zastupce apod., & zménu viastnického vztahu k majetku, na néjz se
vyrovnavaci platba poskytuje. V pfipadé, Ze dochézi u MSIC k zaniku s likvidaci, je MSIC povinen
vratit Méstu nevyCerpanou ¢ast vyrovnavaci platby Méstu, kterou mu Mésto poskytlo, a to
nejpozdéji do zahajeni likvidace MSIC. V pFipadé poruseni povinnosti MSIC dle tohoto odstavce, se
takova nevracend Cast nevyCerpané &asti vyrovnavaci platby povazuje za zadrzené pené&zni
prostiedky ve smyslu § 22 odst. 3 RPUR.

MSIC je povinno po dobu deseti let od prvniho dne nasledujicho kalendainiho roku po

kalendarnim roce, v némz uplynula doba povéfeni dle ¢&. III.1 &sti A této smiouvy archivovat
nasledujici podkladové materialy:

a) Zadost o poskytnuti vyrovnavaci platby véetné pfiloh,

b) tuto smlouvu,

c) originaly dokladli, prokazujicich ¢erpéani vyrovnavaci platby,

d) dokumentaci o zadani verejné zakazky, je-li zadavana,

e) predbéZné a prlibéZné zpravy a zavéreénou zpravu véetné finanéniho vyiétovani Cerpani

vyrovnavaci platby.

MSIC je povinno poskytnout Méstu soucinnost pro pInéni viech povinnosti vyplyvajicich z pravidel
pro vefejnou podporu viici Uradu pro ochranu hospodaiské soutéZe a Evropské komisi.

P o

PisluSné organy Mésta jsou opravnény v souladu se zvlastnim pravnim predpisem, zakonem ¢,
320/2001 Sb., o finanni kontrole ve vefejné sprévé a o zméné nékterych zakond (zékon o
finanCni kontrole), ve znéni pozd&jsich predpisl, zakonem & 128/2000 Sb., o obcich (obecni
zfizeni), ve znéni pozdéjsich pFedpisdl, RPUR, kdykoli kontrolovat dodrieni podminek, za kterych
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Iv.2.

Iv.3.

4.

V.1,

V.2.

byla vyrovnavaci platba poskytnuta, zejména zda nedochazi k nadmérné kompenzaci Ci zda je
vyrovnavaci platby uZivana v souladu s G¢elem dotace. Prislusné organy Mésta jsou opravnény
v souladu s pravnimi piedpisy kdykoli kontrolovat, zda je poskytovani vyrovnavaciho pfispévku
&inéno v souladu s Rozhodnuti Komise ¢. 2012/21/EU.

MSIC je povinno poskytnout soucinnost pfi vykonu kontrolni ¢innosti dle odst. IV.1 této Casti této
smlouvy, zejména pFedlozit kontrolnimu orgénu Mésta kdykoliv k nahlédnuti originaly vSech
Gcetnich doklad@ souvisejicich s vyrovnavaci platbou.

MSIC je povinno umoznit pFislusnym organfim Mésta provést kontrolu, jak v prlbéhu, tak i po
ukonceni vykonu sluZeb v reZimu zévazku vefejné sluzby dle této smlouvy, a to jesté po dobu
deseti let od prvniho dne nasledujiciho kalendafniho roku po kalendafnim roce, v némZ uplynula
doba povéreni dle ¢l. II1.1 ¢asti A této smlouvy.

Za dodrzeni Ulelu, na ktery byla vyrovnavaci platba poskytnuta, a za pravdivost i spravnost
priib&Znych zprav véetné priib&Zného vyl&tovani vyrovnavaci platby a zavérecné zpravy vietné
finanéniho vyl¢tovani cerpani vyrovnavaci platby odpovidé osoba oprévnénad jednat jmeénem
MSIC, ktera tuto skutecnost na vydctovani pisemné potvrdi, a to na kazdém listu vyactovani.

SENT POVINTIEETE B

Pokud se MSIC dopusti poruseni rozpoltové kazné, je povinno provést odvod, ktery odpovida
astce neopravnéné pouitych nebo zadrzenych prostiedk Mésta. Porusenim rozpoCtove kazné je
kazdé neopravnéné pouZiti nebo zadrzeni penéznich prostfedkii poskytnutych z rozpoCtu Mésta
definované v § 22 RPUR.

Odligné od odstavce V.1. se ujednava v souladu s § 10a odst. 6 RPUR, e v ptipad&, ze MSIC
porudi nékterou z podminek uvedenych v ¢l. V Casti A nebo v dl. 1114, IIL.5, IIL.6, IIL. 7 Casti B
této smlouvy, bude takové poruseni podminky povazovano za méné zavazné porudeni rozpoctové
kdzné. Odvod za tato poruSeni rozpoctové kazné se stanovi v nasledujici vysi:

a) 0 aZ 2 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendafni rok, v souvislosti
s jejimz pouzitim doslo k porugeni rozpoltové kazné, v pfipadé predloZeni fadné a dplné
predb&zné zpravy dle ¢l. I11.4 této Easti této smlouvy vice nez 15 dnii po stanovené Ih{te;
b) 0 aZ 5% z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendafni rok, v souvislosti
s jejim# pouzitim dodlo k porudeni rozpottové kazné, v piipadé predloZeni fadné a dplné
priib&Zné zpravy dle &. IIL.5 této Easti této smlouvy vice nez 2 mésice po stanovené Ihiité;
¢) 0 aZ 10 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendarni rok, v souvislosti
s jejimZ pouzitim doslo k porugeni rozpottové kazné, v pripadé predloZeni fadné a uplné
zavéretné zpravy dle &l. T11.6 této &asti této smiouvy vice neZ 30 dnil po stanovené Ihiité;
d) 0 aZ 5 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendafni rok, v souvislosti
s jejim? pouzitim doslo k poruSeni rozpottové kazné, v pripadé prodleni pfi plnéni
povinnosti dle &l. I11.7 této ¢asti této smlouvy delSiho 15 dnd;
e) 0 aZ 5% z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendafni rok, v souvislosti
s jejimz pouzitim dodlo k porueni rozpoftové kazné, v piipadé poruseni kterékoliv
povinnosti stanovené v ¢l. V &asti A této smlouvy.
Pokud povaha poruseni podminky pFedstavujici méné zavazné poruSeni rozpoltové kazné
umozfiuje napravu v nahradni Ih@té, Ize uloZit odvod za toto méné zévazné porudeni rozpoctové
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kazné aZ po marném uplynuti dodateéné Ihity stanovené Méstem ve vyzvé k provedeni
konkrétniho opatfeni k ndpravé ve smyslu § 22 odst. 6 RPUR.

V.3. Mésto je opravnéno v pfipadé, Ze zjisti poruseni podminek této smlouvy ze strany MSIC & pojme
podezfeni na porudeni rozpoltové kazné ze strany MSIC, pozastavit na nezbytné nutnou dobu
uvolfiovani financnich prostfedki. O pozastaveni uvolfiovani finan&nich prostredkd je Mésto
povinno informovat bezodkladné pisemné ostatni smiluvni strany.

V.4, Veskeré platby jako disledky poruseni zavazké provede MSIC formou bezhotovostniho prevodu
na Ucet Mésta, v terminu a na &slo U¢tu, které Mésto pisemné ozndmi MSIC.

11/24




I.1.

1.2.

IL.1.

II.2.

I1.3.

C.

Cast mezi Krajem na strané jedné a MSIC na strané druhé

Vytovnavach plathe

MSIC byl povéfen Krajem k vykonu vefejné sluzby v obecném hospodafském zajmu a vzal na
sebe zavazek poskytovat tuto sluzbu na zakladé povéfeni specifikovaného v ¢l. II. &asti A této
smlouvy. Za pInéni zavazku poskytovat tyto sluzby se Kraj zavazuje, na zakladé ?adosti MSIC o
poskytnuti dotace na poskytovani sluzeb definovanych v Pfiloze ¢. I po dobu specifikovanou
vodst. III.1 casti A této smlouvy, poskytnout MSIC dotaci ve vysi urdené ¢l. IL.5 této &asti
smlouvy, ktera je soucasti vyrovnavaci platby specifikované v ¢&. IV.1 ¢asti A této smiouvy.

Vyrovnavaci platba bude vyhradné pouZita na sluzby specifikované v Pfiloze ¢. I k této smlouvé.
[ plathy

Vy3e Casti vyrovnavaci platby za Cinnosti, které nebyly z financovani vyrovnavaci platbou Méstem
vylouCeny dle ¢l. IV.1 ¢asti A této smlouvy, ¢ini polovinu rozdilu mezi ndklady, které MSIC
prokazatelné vzniknou v souvislosti s vykonem takovych sluZeb v reZzimu zavazku vefejné sluzby
vymezenych v Pfiloze €. T této smlouvy a budou uznany Krajem, a Krajem uznanymi vynosy
z takovych sluzeb v obdobi vykonu &innosti v reZzimu zavazku veFejné sluzby specifikovaném v &.
II1.1 asti A této smlouvy.

Vyse Casti vyrovnavaci platby za Cinnosti, které byly z financovani vyrovnavaci platbou Méstem
vylouCeny dle ¢l. IV.1 Casti A této smlouvy, ¢ini rozdil mezi naklady, které MSIC prokazatelné
vzniknou v souvislosti s vykonem takovych sluzeb v rezimu zévazku vefejné sluzby vymezenych
v Pfiloze €. T této smlouvy a budou uznény Krajem, a Krajem uznanymi vynosy z takovych sluzeb
v obdobi vykonu ¢innosti v rezimu zavazku vefejné sluzby specifikovaném v ¢l. II1.1 &asti A této
smlouvy.

V pfipadé, ze MSIC obdrzi ve vy3e uvedeném obdobi v souvislosti s vykonem sluZeb v reimu
zévazku vefejné sluzby vymezenych v Pfiloze & I této smiouvy jakékoli jiné vefejné prostiedky
nez vefejné prostfedky Mésta v souladu s touto smlouvou, a to v jakékoliv formé&, bude o jejich
vysi vyrovnavaci platba Kraje v pfislusné &asti snizena.

Pislusné naklady a vynosy musi byt vyGétovany a promitnuty v Gcetnictvi MSIC, a to nejpozdéii
do konce obdobi, na které se vztahuje povéfeni dle ¢asti A &anku III. této smlouvy. MSIC
potvrzuje, Ze dle svych moznosti ucini veskera opatfeni, aby vyrovnavaci platba byla co nejnizsi.

Kraj je opravnén pozadovat po MSIC zdlvodnéni ndkladd a vynosd vzniklych v souvislosti
s vykonem sluZeb v rezimu zévazku vefejné sluzby. Vynosy vznikié v souvislosti s vykonem sluzeb
vreZimu zavazku vefejné sluzby nesmi byt ze strany MSIC bezd@vodné snizovany. Do
neuznatelnych nakladl patfi zejména penézni a vécné dary ze strany MSIC, pfipadné placené
pokuty a penale v dlsledku neplnéni smluvnich & dafiovych povinnosti MSIC, Ghrada Gvérd a
zapljcek, nahrada Skod a manka, naklady (vydaje) na pravni spory, pinéni socidlniho charakteru
zaméstnanclim, na které vSak neexistuje pravni narok (napf. dopliikové penzijni pripojisténi
apod.), dan silnicni, dafi z nemovitych véci, dafi z nabyti nemovitych véci, Groky z prodleni a
kurzové ztraty, a dale ta cast celkovych naklad(i na mzdy v souvislosti s vykonem sluZeb v reZimu
zavazku vefejné sluzby, kterd prevySuje naklady na mzdy vynalozené b&Znym, fadné fizenym
podnikem. Naklady bé&Zného, fadné fizeného podniku na mzdy (véetné& zakonnych odvodi)
nepfesahuji hodinovou sazbu rovnou 1/168 dvojnasobku préimérné hrubé mési¢ni nominalni mzdy

vvvvv

v CR za predchazejici 4 ¢tvrtleti (k datu predloZeni priib&zné zpravy) zvefejnéné CsU, zvysené o
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11.4.

I1.5.

I1.6.

I1.7.

IL.8.

I1.9.

zakonné odvody zaméstnavatele. Dale pro odstranéni pfipadnych nejasnosti v oblasti uznatelnosti
nékladd a vynost pifi vykonu zavazku vefejné sluzby vytvofi MSIC vnitini predpis, a to za
soudinnosti Mésta a Kraje.

V8echny naklady musi byt kalkulovany bez dané z pfidané hodnoty (dale jen ,DPH") v pfipadé,
kdy MSIC ma narok na jejich odpocet. Vyjimkou jsou pouze takové naklady, u nichz MSIC nemiize
uplatnit odpocet DPH na vstupu podle zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpisl. V takovém pfipadé mlze MSIC vyrovnavaci platbu vyuZit i na finanéni kryti
takové DPH, ktera je Gctovana jako naklad.

Vyrovnavaci platba ze strany Kraje ve vysi 39 500 000,- K¢ (slovy: tficet devét miliond pét set tisic
korun &eskych) bude hrazena zélohové a poukédzana bankovnim pfevodem na ucet MSIC uvedeny
v zahlavi této smlouvy v zalohovych splatkach takto:

a. prvni zaloha ve vysi 9 500 000,- K¢ bude uhrazena do 15 dnii ode dne nabyti G¢innosti této
smlouvy;

b. druha zaloha ve vysi 10 000 000,- K¢ bude uhrazena do 31. 1. 2019;
c. tieti zaloha ve vysi 10 000 000,- K¢ bude uhrazena do 31. 1. 2020;
d. cCtvrta zaloha ve vysi 10 000 000,- K& bude uhrazena do 31. 1. 2021.

VySe zaloh dle ¢l. I1.5 pism. b. az d. této Casti této smlouvy se mlize na zakladé dohody Kraje a
MSIC ménit, avSak celkova vySe vyrovnavaci platby nesmi byt pfekroCena. MSIC je opravnén Kraj
pozadat o zménu zalohové platby prostfednictvim dodatku k této smlouvé mezi smluvnimi
stranami, a to vzdy nejméné 4 mésice pred koncem terminu Uhrady takové zalohové platby. Kraj
je povinen poskytnout MSIC pfi uzavirani dodatku soucinnost, ledaze ma dlivodné obavy, ze
zména zélohovych plateb nepovede k naplnéni Gcelu této smlouvy a fadnému poskytovani sluzeb,
k jakym se MSIC zavazal v ¢l. 11.3 Casti A této smlouvy.

V pfipadé, Ze se jedna o zménu zalohové platby dle ¢l. I1.5 pism. b nebo c této ¢asti této smlouvy
spocivajici ve zvySeni Ci snizeni zélohové platby o maximainé 10 % vici plivodni vysi zalohové
platby, je MSIC opravnén ucinit jednostranné pisemné prohlaseni viéi Kraji, kterym oznami
takovou zménu vyse zélohové platby. Tato zména musi byt Kraji doruc¢ena nejméné 4 mésice pred
koncem terminu Ghrady takové zélohové platby a je GCinna ode dne jejiho doruceni na adresu
Kraje uvedenou v zahlavi této smlouvy. Tato zména se nepovazuje za zménu smlouvy, ke které je
nutné uzavirat dodatek mezi smluvnimi stranami. V pfipadé, Ze provedenou zménou dojde ke
zvySeni zalohové platby, bude o stejnou ¢astku snizena nasledujici zalohova platba dle ¢l. IL.5 této
Casti této smlouvy, pokud provedenou zménou vSak dojde ke snizeni zalohové platby, bude o
stejnou Castku nasledujici zalohova platba dle ¢l. 11.5 této Casti této smlouvy navySena. Celkové
mnozstvi financnich prostfedkl, jez se Kraj zavazal MSIC poskytnout dle ¢l. I1.5 této Casti této
smlouvy, se neméni.

V pfipadé, Ze nastane situace, kdy v ramci Cinnosti MSIC specifikované v Pfiloze ¢. I této smlouvy
hrozi MSIC Skoda, a k napravé této situace a dalSimu vykonu cinnosti nema MSIC dostatek
financnich prostredkd, je Kraj opravnén vyplatit MSIC mimoradnou zalohu ve vysi, jaka je nutna
pro dalSi vykon cinnosti MSIC (dale jen ,mimofadna splatka"). Mimoradna splatka se zapocitava
do celkového mnozZstvi financnich prostfedkd, jeZ se Kraj zavazal MSIC poskytnout a jsou o ni
rovnomeérné snizeny veskeré zalohy dle ¢l. I1.5 této casti této smlouvy, které nebyly ke dni Uhrady
mimoradné splatky uhrazeny.

Pokud budou prokazatelné a Krajem uznané naklady MSIC vzniklé v souvislosti s vykonem sluZeb
v rezimu zavazku verejné sluzby po odecteni Krajem uznanych vynost z takovych sluzeb nizsi nez
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11.10.

III.1.

II1.2.

II1.3.

II1.4.

I11.5.

poskytnutéa vySe vyrovnavaci platby (dale jen ,nadmérnd platba"), je MSIC povinno tuto
nadmérnou platbu vratit, a to zplisobem a v terminu uréeném v ¢l. II1.6 této ¢asti této smlouvy.

Pokud budou prokazatelné a Krajem uznané naklady MSIC vzniklé v souvislosti s vykonem sluzeb
v rezimu zavazku vefejné sluzby po odecteni Krajem uznanych vynosi z takovych sluZeb vyssi nez
poskytnuta vyse vyrovnavaci platby, uhradi MSIC ¢astku tohoto prekroceni z vlastnich nebo jinych
zdrojd.

I

Pro vypocet vyse vyrovnavaci platby Ize uZit pouze naklady a vynosy vzniklé v priibéhu obdobi dle
¢l. TI1.1 casti A této smlouvy.

[—

s ST G SRS U G U S
i Dizicl potimimihy, prava @ povinnosts

Je-li MSIC vefejnym zadavatelem nebo spini-li definici zadavatele podle platného a Gcinného
zakona o zadavani vefejnych zakazek, je povinno postupovat podle takového zakona.

MSIC zajisti ve svém ucetnictvi nebo dafiové evidenci, v souladu s obecné platnymi predpisy,
zejména zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist, oddélené
vykazovani naklad@ a vynos@ vzniklych v souvislosti s vykonem sluzeb vymezenych v Pfiloze €. 1
této smlouvy a oddélené vykazovani téchto nakladli a vynost financovanych Méstem a Krajem.

MSIC je povinno predloZit Kraji pfedbéznou zpravu o pinéni sluzeb vymezenych v Pfiloze ¢. I (dale
jen ,pfedbéind zprava“), jejiz soulasti bude predbézné vyictovani Cerpani vyrovnavaci platby
véetné hrubého odhadu dalSich ndkladl a vynost v rdmci kalendarniho roku, ve kterém ma byt
pribéZna zprava predkiadana. Pfedbézna zprava bude predloZzena nejpozdéji do 31. 10. v kazdém
kalendafnim roce kontaktnim osobam a kdykoli po uplynuti této Ihity na vyzadani kontrolnimu
organu Kraje & vedlejS$im poskytovatel@im. V pfipadé nepredioZeni predbézné zpravy v terminu
stanoveném v tomto ¢lanku vyhrazuje si Kraj pravo posunout termin splatnosti dalSi splatky
zalohy vyrovnavaci platby o tolik dni, o kolik je MSIC v prodleni s pfedloZenim predbézné zpravy.

Pfedb&?nd zprdva bude obsahovat nejméné nasledujici informace a Udaje v pfiméfené mire
podrobnosti:

a) struény popis dosud realizovanych a planovanych sluzeb v rezimu zavazku verejné
sluzby dle této smlouvy za dany kalendarni rok;

b) predbé&zné vyGctovani dosavadniho Cerpani vyrovnavaci platby za aktudlni kalendaini
rok;

C) hruby odhad dalsich naklad@ a vynosti MSIC do konce kalendarniho roku;

d) zptesfiujici pldn &innosti a sluzeb vykonavanych MSIC ve prospéch povérovateld pro

nasledujici kalendarni rok uréeny v souladu s pfilohou €.1 této smlouvy.

MSIC je povinno piedloZit Kraji do 31. 3. kalendainiho roku priibéZnou zpravu o plnéni sluZzeb
vymezenych v Pfiloze € 1 (dale jen ,priibézna zprava"), jejiz souasti bude vyuctovani cerpani
vyrovnavaci platby za predchazejici kalendafni rok. MSIC doloZi vydctovani Cerpani vyrovnavaci
platby za predchazejici kalendafni rok soupisem vsech prvotnich Ucetnich a dalSich dokladd
prokazujici jeji Cerpani.

Prlibéznd zprdva bude obsahovat nejméné nasledujici informace a udaje v pfimérné mire
podrobnosti:

a) struény popis realizovanych sluzeb v rezimu zavazku verejné sluzby dle této smlouvy za
pfedchazejici kalendarni rok,
b) vyhodnoceni priibézného pinéni téchto sluzeb,
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I11.7.

I11.8.

II1.9.

Iv.1.

c) pribézné vyactovani dosavadniho Cerpani vyrovnavaci platby za predchazejici kalendarni
rok s potvrzenim pravdivosti a spravnosti priibéZného vyactovani v souladu s ¢l 1V.4
Casti C této smiouvy.

MSIC je povinno pfedloZit Kraji nejpozdéji do dvou mésicli ode dne skoneni povéreni dle ¢lanku
III.1 ¢asti A této smlouvy & ode dne skonleni této smlouvy finanCni vydctovani Cerpani
vyrovnavaci platby jako soudast zavéreCné zpravy. Ve stejné Ihiité je MSIC povinno vratit
pfevodem na Ucet Kraje uvedeny v zahlavi této smlouvy pfipadnou nadmérnou platbu. MSIC
doloZi finanéni vyuctovani cerpani vyrovnavaci platby soupisem vSech prvotnich Gcetnich a dalSich
dokladl prokazujici jeji ¢erpani. MSIC je povinen po uplynuti Thiit uvedenych v tomto odstavci
kdykoliv na vyzadani predloZit zavérecnou zpravu vedlejSim poskytovatelfim.

Zavérefna zprava bude obsahovat:

a) podrobny popis ¢innosti realizovanych v reZzimu zavazku verejné sluzby dle této smlouvy
na dané obdobi,

b) celkové vyhodnoceni splnéni Gcely,

c) finanéni vylctovani éerpani vyrovnavaci platby podle této smlouvy s potvrzenim

pravdivosti a spravnosti finan¢niho vyGctovani v souladu s ¢l. IvV.4 Casti C této smiouvy.

MSIC je povinno priibéZné informovat Kraj o vsech zménach, které by mohly pii vymahani
zadrzenych nebo neopravnéné pouzitych prostfedkl vyrovnavaci platby zhorsit jeho pozici véfitele
nebo dobytnost jeho pohledavky. Zejména je MSIC povinno oznamit Kraji do 15 dnii ode dne, kdy
doslo k udalosti, skuteCnosti, které maji nebo mohou mit za ndsledek zanik, transformaci,
slou¢eni, zménu statutarniho zastupce apod., & zménu vlastnického vztahu k majetku, na néjz se
vyrovnavaci platba poskytuje. V pfipadé, Ze dochazi u MSIC k zéniku s likvidaci, je MSIC povinen
Kraji vratit nevycerpanou ¢ast vyrovnavaci platby, kterou mu Kraj poskytl, a to nejpozdé&ji do
zahdjeni likvidace MSIC. V pfipadé poruSeni povinnosti MSIC die tohoto odstavce, se takova
nevracena ¢ast nevyerpané &asti vyrovnavaci platby povaZzuje za zadrzené penézni prostiedky ve
smyslu § 22 odst. 3 RPUR.

MSIC je povinno po dobu deseti let od prvniho dne nasledujiciho kalenddfniho roku po

kalendafnim roce, v némz uplynula doba povéfeni dle ¢l. III.1 asti A této smlouvy archivovat
nasledujici podkladové materialy:

a) Zadost o poskytnuti vyrovnavaci platby vcetné pfiloh,

b) tuto smlouvu,

c) origindly dokladf, prokazujicich éerpani vyrovnavaci platby,

d) dokumentaci o zadani vefejné zakazky, je-li zadavana,

e) predbé?né a pribézné zpravy a zavére¢nou zpravu vcetné financniho vydétovani erpani

vyrovnavaci platby.

MSIC je povinno poskytnout Kraji soucinnost pro plnéni vSech povinnosti vyplyvajicich z pravidel
pro vefejnou podporu viici Ufadu pro ochranu hospodarské soutéZe a Evropské komisi.

L

PFisluiné organy Kraje jsou opravnény v souladu se zvlastnim pravnim predpisem, zakonem C.
320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond (zakon o
financni kontrole), ve znéni pozd&jSich predpisli, zadkonem ¢. 129/2000 Sb., o krajich (krajské
zfizeni), ve znéni pozdéjsich predpisd, RPUR, kdykoli kontrolovat dodrzeni podminek, za kterych

byla vyrovnavaci platba poskytnuta, zejména zda nedochdzi k nadmérné kompenzaci ¢i zda je
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Iv.2.

Iv.3.

V.4,

V.1

V.2.

vyrovnavaci platby uZivana v souladu s ucelem dotace. Pfislusné organy Kraje jsou opravnény
v souladu s pravnimi predpisy kdykoli kontrolovat, zda je poskytovani vyrovnavaciho prispévku
¢inéno v souladu s Rozhodnuti Komise ¢. 2012/21/EU.

MSIC je povinno poskytnout soucinnost pri vykonu kontrolni ¢innosti dle odst. IV.1 této ¢asti této
smlouvy, zejména predloZit kontrolnimu organu Kraje kdykoliv k nahlédnuti originaly vsech
Ucetnich dokladd souvisejicich s vyrovnavaci platbou.

MSIC je povinno umoznit pfislusSnym organiim Kraje provést kontrolu, jak v prdbéhu, tak i po
ukonceni vykonu sluzeb v rezimu zavazku vefejné sluzby dle této smlouvy, a to jesté po dobu
deseti let od prvniho dne nasledujiciho kalendarniho roku po kalendafnim roce, v némz uplynula
doba povéreni dle ¢l. II1.1 ¢asti A této smlouvy.

Za dodrZeni ucelu, na ktery byla vyrovnavaci platba poskytnuta, a za pravdivost i sprévnost
pribéznych zprav véetné priibéZzného vyuctovani vyrovnavaci platby a zavéreéné zpravy véetné
financniho vyUctovani Cerpani vyrovnavaci platby odpovidd osoba opravnéna jednat jménem
MSIC, ktera tuto skute¢nost na vyUctovani pisemné potvrdi, a to na kazdém listu vyuctovani.

%7 Gl rions parsrs oo
Y, PALISTE W PO Isan

Pokud se MSIC dopusti poruseni rozpoctové kazné, je povinno provést odvod, ktery odpovida
Castce neopravnéné pouzitych nebo zadrzenych prostiedki Kraje. Porusenim rozpoctové kazné je
kazdé neopravnéné pouZiti nebo zadrZeni penéznich prostfedk poskytnutych z rozpoctu Kraje
definované v § 22 zakona ¢. 250/2000 Sb., o rozpoltovych pravidlech (zemnich rozpottd, ve
znéni pozdéjsich predpis(.

Odlisné od odstavce V.1. se ujednava v souladu s § 10a odst. 6 zakona ¢. 250/2000 Sb., o
rozpoctovych pravidlech Gzemnich rozpoctll, ve znéni pozdéjsich predpisd, Ze v pfipadé, ze MSIC
porusi nékterou z podminek uvedenych v ¢l. V &asti A nebo v €l. I11.4, II1.5, II1.6, III. 7 Casti C
této smlouvy, bude takové poruseni podminky povazovéano za méné zavazné poruseni rozpoctové
kazné. Odvod za tato poruseni rozpoctové kazné se stanovi v nasleduijici vysi:

a) 0 aZ 2 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendarni rok, v souvislosti
s jejimZz pouzitim doslo k poruseni rozpoCtové kazné, v pripadé predlozeni fadné a Gplné
predbézné zpravy dle ¢l. I11.4 této casti této smlouvy vice nez 15 dnill po stanovené Ihité;

b) 0 az 5 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendarni rok, v souvislosti
s jejimz pouzitim doSlo k poruseni rozpoCtové kazné, v pfipadé predloZeni fadné a (plné
priibézné zpravy dle ¢l. II1.5 této Casti této smlouvy vice neZ 2 mésice po stanovené Ihite;

¢) 0az 10 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendarni rok, v souvislosti
s jejimz pouZitim doSlo k poruSeni rozpoltové kazné, v pfipadé predloZzeni fadné a uplné
zavéredné zpravy dle dl. II1.6 této Easti této smiouvy vice nez 30 dnll po stanovené Ihiteé;

d) 0 az 5 % z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendafni rok, v souvislosti
s jejimz pouzitim doslo k porusSeni rozpoltové kazné, v pripadé prodleni pfi plnéni
povinnosti dle ¢l. II1.7 této ¢asti této smlouvy delsiho 15 dnd;

e) 0 az 5% z poskytnuté zalohy vyrovnavaci platby na pfislusny kalendarni rok, v souvislosti

s jejimz pouzitim doSlo k poruSeni rozpoCtové kazné, v pfipadé poruseni kterékoliv
povinnosti stanovené v ¢l. V ¢asti A této smlouvy.

Pokud povaha poruseni podminky predstavujici méné zavaZzné poruseni rozpoctové kazné

umoznuje napravu v nahradni |hiité, Ize ulozit odvod za toto méné zavazné poruseni rozpoctové
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kdzné aZ? po marném uplynuti dodatecné Ihlity stanovené Krajem ve vyzvé k provedeni
konkrétniho opatfeni k ndpravé ve smysiu § 22 odst. 6 RPUR.

V.3. Kraj je opravnén v pfipadé, Ze zjisti poruseni podminek této smlouvy ze strany MSIC Ci pojme
podezfeni na poruseni rozpoCtové kazné ze strany MSIC, pozastavit na nezbytné nutnou dobu
uvolfiovani finanénich prostfedkll. O pozastaveni uvolfiovéani financnich prostfedkd je Kraj povinen
informovat bezodkladné pisemné ostatni smluvni strany.

V.4, Vedkeré platby jako disledky poru$eni zavazkil provede MSIC formou bezhotovostniho pfevodu
na Ucet Kraje, v terminu a na ¢islo G¢tu, které Kraj pisemné oznami MSIC.

V Ostravé dne 17 -0t- 2018 V Ostravé dne 20 .04, 2018

Moravskoslezsky kraj

N . ‘
Ing. Toma$ Macura, MBA, primator .~ prof. Ing. Ivo Vondrak, CSc., hejtman

12 .04, 2018

V Ostravé dne
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Moravskosiezské inovacni
centrum Ostrava, a.s.
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Priloha . 1: Podrobny popis Cinnosti (sluzeb) pfijemce v zavazku verejné sluzby

Podrobny popis cinnosti (sluzeb) prijemce
v zavazku verejné sluzby

1. Dale jsou uvedeny jednotlivé oblasti Cinnosti a nékteré sluzby vykonavané MSIC ve prospéch
povéFovatelll, a to v ¢lenéni sluzeb vykonavanych (1.) ve prospéch obou povéfovateld, (II.) ve prospéch
Mésta a (III.) ve prospéch Kraje. Ma se za to, Ze ta kterd sluzba je vykonavana ve prospéch obou
povéfovatelll a je financovana rovnomérné obéma povérovateli, paklize neni uvedeno vyslovné jinak.

2. NiZe uvedené indikatory a ukazatele jsou stanoveny vyluéné pro obdobi roku 2018. Navrh indikatorl a
ukazatell pro nasledujici roky bude vzdy pfilohou predbézné zpravy predkladané MSIC pred schvélenim
vy$e platby pro dané obdobi ve smyslu ustanoveni odst. III. 4. oddili B a C. Smlouvy o poskytnuti
vyrovnavaci platby za poskytovani sluzeb v obecném hospodaiském zajmu. Indikatory a ukazatele
budou nastavovany dle aktuainiho pribéhu realizace jednotlivych Cinnosti a sluzeb, s prihlédnutim
k jejich efektivité a prinosu pro napinéni cild MSIC.

I. Sluzby vykonavané ve prospéch obou povérovatell

3. Sluzby pfimé podpory inovaci ve firmach. V ramci tohoto segmentu sluzeb MSIC jde o pfimou
podporu podnik{l, zejména malych a stfednich (MSP), prostfednictvim prfedem definovanych programd a
budovani sité expertli schopnych poskytovat sluzby s vysokou pfidanou hodnotou pro firmy, zejména
pak ve fazi jejich rozvoje ¢i nezadouci stagnace. Konkrétnimi sluzbami poskytovanymi v rdmci této
dinnosti se rozumi zejména:

a. Realizace a rozvoj programu MSIC Expand

i. MSIC Expand je sluzba urcena malym a stfednim firmam (dale jen MSP) s plsobnosti v MS kraji.
Jedna se o specializovany program zprostiedkovani koucinku a mentoringu od vysoce cenénych
expertl poskytovany majiteldm MSP, ktery vychazi z metodiky smE-MPOWER a programu
PLATINN, ktery je s presvéd&ivymi vysledky realizovan ve Svycarsku a v Jihomoravském kraji.
Sluzby koucinku a mentoringu jsou kofinancovany ze strany MSIC formou vefejné podpory de
minimis v jednotné vy$i 50.000,- za kazdy jednotlivy pfipad. Pro monitoring vysledkd dochazi
k vyhodnoceni jednotlivych projektl v obdobi po 12 a 24 mésicich od ukonceni toho kterého
projektu a je ovéfovano, zda projekt mél zamysleny dopad ¢i nikoliv. S ohledem na rizikovou
povahu inovaci, resp. podnikani obecné, se predpoklada, Ze néktery projekt je UspéSny jen
z&asti nebo vibec. Klicovym vysledkem programu MSIC Expand je narlist trzeb, exportu ¢i
ziskovosti podpofenych firem. Rozhodujicim faktorem Uspésnosti programu je celkovy vysledek
véech podpofenych firem za obdobi trvani Smlouvy o poskytnuti vyrovnavaci platby za
poskytovani sluZeb v obecném hospodarském zajmu, pfi¢emZ vyhodnoceni probéhne nejméné
dvakrat za obdobi trvani této smlouvy.

ii. V roce 2018 je zamérem podpofit v programu aZz 60 malych a stfednich firem s ptsobnosti
v MSK v souhrnné vysi 3 000 000,- CZK (60 x 50 000,-). V ramci vyrovnavaci platby dle Smlouvy
o poskytnuti vyrovnavaci platby za poskytovani sluzeb v obecném hospodarském zajmu budou
uplatnény pouze naklady vzniklé za dobu jeji Gcinnosti.

b. SME Instrument a Fast Track to Innovation

i. MSIC zajisti pomoci svych internich expertl osvétu (sdileni zkuSenosti s Centrem podpory
inovaci pii V5B — TUO, prezentace zku$enosti na akcich pofadanych partnery v ramci MSK i
mimo region, individualni pfedstaveni programu firmam se sidlem, resp. pobockou v MSK) a
individualni konzultace projektovych zadosti do téchto programd pro firmy s pdsobnosti v MSK.
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c. Sit' experti

i. MSIC buduje pro co nejvyssi kvalitu programd MSIC, sit' provéfenych expertl s prokazatelnou
zkusenosti pFi uspésném Feseni projektl, s nimiz do programi vstupuji mistni malé nebo stiedni
firmy.

ii. Vroce 2018 dojde k rozsifeni sité provéfenych expertd s prokazatelnou urovni nabizené
expertizy na 80 expertd.

iii. Zastupci MSIC soucasné vystupuiji jako experti pfi jednanich v oblasti podpory inovaci na narodni
i evropské Grovni.

Pfedpokladané pfimé naklady na aktivity dle bodu 3. Sluzby pfimé podpory inovaci ve firmach v r. 2018
budou ¢init cca 2,1 mil. KC.

4, Priprava a pilotaZ novych program( Regionalni inovacni strategie Moravskoslezského kraje
(RIS MSK).

V rémci tohoto segmentu sluzeb MSIC pfipravuje ndvrhy a podminky novych programili pro podporu
podnikani, podnikavosti a inovaci pro MSK a SMO. Soucasti pfipravy jsou mikroekonomické analyzy,
specializovana setkani odbornikd na danéd témata, tvorba cilenych databazi firem a expertd a pilotni
ovéFeni navrzenych programi na vybranych firmach. Vystupem je zpravidla studie proveditelnosti.
V roce 2018 dojde zejména k nastaveni podminek a pilotnimu ovéfeni program:

a. MSIC ScaleUp

Sluzba MSIC ScaleUp je zaméFena na majitele mladych technologickych firem se silnou riistovou ambici.
Zplsobilé k uZiti sluzby jsou pouze firmy, které jiz maji vlastni produkt s platicimi zakazniky a chystaji se
na co nejvétsi rozsiteni prodeje véetné expanze na zahranicni trhy. Sluzba spociva v koncentraci
internich a externich koudinkovych a konzultacnich kapacit na prioritni FeSeni potreb klientskych firem.
Zucastnéné firmy maji v ramci této sluzby narok na experta, ktery je provazi véemi sluzbami MSIC.

V roce 2018 dojde k pilotnimu ovérfeni sluzby na min. 2 firmach a k nastaveni interniho procesu pro
efektivni poskytovani této sluzby.

b. TechArt voucher

Sluzba TechArt voucher je primarné cilena na aplikaci metod priimyslového designu pro inovace ve
firmach. MSIC zprostfedkuje sluzby ovéfenych expertli na prlimysiovy design pro vybrané projekty.
V roce 2018 dojde k pilotnimu ovéreni sluzby na min. 5 firmach.

c. Inovacni manazer

Sluzba Inovaéni manazer je zaméfena na vyhledani a zprostredkovani talentovanych lidi s pozadovanou
expertizou pro realizaci zménovych projektd firem zapojenych do programu. Zprostfedkovani experti se
po dobu fedeni projektu stavaji zaméstnanci zdcastnénych firem a realizuji jim svéfené zménové
projekty zaméfené na (zejména produktové) inovace. V roce 2018 dojde k pilotnimu ovéfeni sluzby na
min. 5 firmach.

d. Startup voucher

Jedné se o nastroj pfimé podpory trzni validace vybranych podnikatelskych zdmérd. Je urcen pro osoby
na podatku vlastni podnikatelské kariéry, které predioZi propracovany podnikatelsky plan vytvoreny ve
spolupraci s koutem. Cilem tohoto nastroje je pfitahnout vice lidi k redlnému zahajeni vlastniho
podnikani, a to zvIasté lidi, ktefi vnimaji aktuaini finanéni zavazky jako tézko prekrocitelnou bariéru
prechodu od zaméstnanecké kariéry k podnikani. V roce 2018 dojde k pilotnimu ovéfeni na min. 5
podnikatelskych zamérech lidi s trvalym pobytem v MSK.

Pfedpokladané pfimé naklady na aktivity dle bodu 4. Pfiprava a pilotaZ novych programd RIS MSK budou
v r. 2018 cinit cca 370 tis. KC.
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Pilotaz vybranych novych program( je synergicky propojena s dotacnimi programy MSK.

5. Koordinace RIS MSK. MSIC se zavazuje nadale koordinovat implementacni strukturu RIS MSK, coz
implikuje v roce 2018 povinnost:

a. zorganizovat minimainé 2x setkani Rady pro inovace MSK,

b. zorganizovat minimalné 2x setkani Pracovni skupiny Startup community,

c. zorganizovat minimalné 2x setkani Pracovni skupiny Talent attraction management,
d. zorganizovat minimalné 2x setkani Pracovni skupiny Nové technologie,

e. vytvorit pracovni skupinu Nova image regionu a pfipravit jeji Gvodni setkani,

f. podilet se na pfipravé zadosti do druhé vyzvy programu Smart akceleratoru.

Organizani zabezpedeni aktivit dle bodu 5.a-e) je v r. 2018 Castecné financovéno ze zdrojli projektu Smart
akcelerator RIS3 strategie, vécna koordinace aktivit ze strany MSIC v rdmci tohoto zavazku.

V priib&hu roku 2018 bude probihat pfiprava dlouhodobé Strategie rozvoje kraje (SRK MSK). Vedeni MSK si
preje, aby byla aktualizovdna RIS MSK a stala se hospodarskym pilifem SRK MSK tak, aby doslo ke snizeni
poctu strategickych dokumentd a z nich plynoucich pracovnich skupin. V ramci pfipravy SRK MSK se MSIC
zavazuje:

a. zorganizovat pracovni skupiny potfebné k projednani témat podpory podnikani, inovaci a VaV v piné
soucinnosti se zastupci Odboru regionainiho rozvoje MSK,

b. poskytnout zastupctim Odboru regionaini rozvoje KU MSK potfebnou analytickou podporu pfi zpracovani
podklad@ pro novou Strategii rozvoje kraje v oblasti podnikani, inovaci a VaVv.

PFedpokladané pfimé naklady na aktivity dle bodu 5. Koordinace RIS MSK v r. 2018 budou cinit cca 500 tis.
KC.

6. Event management. MSIC se zavazuje organizovat v ramci této cinnosti eventy (konference,
workshopy, seminafe atp.) zamé&fené na osvétu, inspiraci a manazerské vzdélavani pro firmy s plsobnosti
v MSK. V roce 2018 budou zorganizovany zejména nasleduijici eventy:

a. minimalné 5x odborny seminaf se zamérenim na Fizeni inovacnich procest ve firméach,
b. 1x vyroéni konference k predstaveni vysledkt MSIC,
c. minimalné 2x tematicky networking firem a vyzkumnych organizaci v rezimu ,speed-dating".

Pfedpokladané pfimé naklady na aktivity dle bodu 6. Event management v r. 2018 budou Cinit cca 1,2 mil.
KE.

7. Regionalni marketing a propagace. Akcionafi MSIC usiluji o podstatnou zménu image MS kraje
a Ostravy. K napinéni této zmé&ny mohou pfispét réiznorodé subjekty od firem pres vyzkumné organizace az
neziskové organizace. MSIC se zavazuje:

a. podilet se na vytvofeni nového brandu MS kraje a mésta Ostravy jako atraktivniho prostfedi pro
podnikani, inovace a Zivot talentovanych lidi, ktefi si mohou vybirat, kde budou Zit,

b. podilet se na fizeni komunikace této nové znacky, vietné pripravy a redakce odborného obsahu.

8. Marketing a public relations MSIC. V ramci této Cinnosti bude provéadéna aktivni propagace
véech ostatnich &innosti a sluZzeb MSIC jakoZto vyznamného subjektu na poli inovacniho ekosystému MSK, a
to prostfednictvim médii, socialnich siti, publikacnich material@, tematickych setkani s pfedem definovanymi
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relevantnimi cilovymi skupinami, (casti na veletrzich, konferencich a dalSich obdobnych akcich, ¢lenstvim
v relevantnich zajmovych uskupenich a dalSich nastrojli propagace. Vystupem této ¢innosti je marketingova
strategie pro rok 2018 s vyhledem do nasledujicich let, dale tzv. komunikacni plan pro rok 2018, a dale
medidlni vystupy (monitoring) a tiskové zpravy.

Predpokladané primé naklady na aktivity dle bodd 7. a 8. budou v r. 2018 Cinit cca 1 mil. KC.

9. Vzdélavani a rozvoj zameéstnancti MSIC. V ramci této Cinnosti MSIC dochazi k intenzivhimu
rozvoji znalosti a dovednosti zaméstnancl MSIC, co? zvySuje pfidanou hodnotu sluzeb poskytovanych ze
strany MSIC. V ramci této Cinnosti se tak vybrani zameéstnanci MSIC ucastni vzdélavacich akci a inspiracnich
tuzemskych i zahranicnich cest. Vystupem jsou tak zpravy z cest, certifikaty o absolvovanych
vzdélavacich akcich atp.

Predpokladané ptfimeé naklady na aktivity dle bodu 9. Vzdélavani a rozvoj budou v r. 2018 Cinit cca 1,5 mil.
K¢.

10. Mzdové nakiady na zaméstnance MSIC vykonavajici ¢innosti dle vvSe uvedenych bodi a
rezijni naklady souvisejici dle vySe uvedenych bod{ budou Cinit v roce 2018 cca 11,4 mil. KC.

I1. Sluzby vykonavané vylucné ve prospéch Mésta

11. Infrastruktura pro podporu podnikani. Vramci této cinnosti MSIC dochazi k zajisténi
kompiexniho provozu prostor slouzicich pro podporu firem a podnikani v arealu védecko-technologického
parku v Ostravé-Pustkovci, mj. ve spojitosti s rliznymi programy na podporu podnikani (viz napf. odst. 3.
této pfilohy), zejména pak dlouhodobé budovaného Centra pr@imyslovych kompetenci, coworkingovych
center v jednotlivych budovach a sdilenych prostorach za (celem akcelerace rlstu miadych firem.
Komplexnim provozem se rozumi zejména:

- zajisténi dodavek el. energie, zemniho plynu a vody a dalSich potfebnych sluzeb,
- zajisténi administrativnich Cinnosti slouzicich s provozem predmétnych prostor,
- zajisténi odpovidajiciho vybaveni pro sdilené prostory a coworkingova centra.

V ramci této cinnosti bude dochazet také k zajisténi sluzeb uklidu a udrzby budov slouzicich pro podporu
firem a podnikani v aredlu védecko-technologického parku v Ostravé-Pustkovci (véetné drobnych Uprav a
zimni a letni Udrzby pfistupovych cest a pfilehlych ploch). Tato sluzba je poskytovana vylucné ve
prospéch Mésta.

Predpokladané pfimé naklady na komplexni provoz Centra primyslovych kompetenci, coworkingovych
center v jednotlivych budovach a sdilenych prostorach dle bodu 11. Infrastruktura pro podporu podnikani
v r. 2018 budou cinit cca 500 tis. K¢.

III. Sluzby vykonavané vylucné ve prospéch Kraje

Priprava a pilotaz novych programti Regionalni inovacni strategie Moravskoslezského kraje
(RIS MSK)
12. MSIC Expand Light je obdobou programu MSIC Expand pro majitele MSP v tradiCnich oborech
v méné vyspélych mikroregionech MSK. V roce 2018 dojde k ovéreni sluzby v alespon 1
mikroregionu. Tato sluZba je poskytovana vylucné ve prospéch Kraje.
Predpokladané pfimé naklady na aktivity dle bodu 12. MSIC Expand Light budou v r. 2018 cinit cca 500 tis.
K.
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Pfiloha &. II: Pfipojeni vedlejsich poskytovatell
Pripojeni dalSi osoby
dle clanku II odst. 2 Smlouvy

Vysoka skola barniska — Technicka univerzita Ostrava,
se sidlem 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava — Poruba,
ICO: 61989100,

kontaktni e-mail: rektor@vsb.cz

zastoupena prof. RNDr. Vaclavem Snaselem, CSc., rektorem

(dale jen ,VSB™)
Timto

1. vyjadfuje souhlas s pfipojenim se k povéfeni dle Smlouvy o poskytnuti vyrovnavaci platby za
poskytovani sluZeb v obecném hospodaiském zajmu uzaviené mezi Moravskoslezskym inovacnim
centrem, a.s., Moravskoslezskym krajem a statutdrnim méstem Ostrava (dale jen ,Smlouva™).
Povéreni povéfuje Moravskoslezské inovacni centrum, a.s. vykonem sluzeb uvedenych v Pfiloze €. I
(¢innosti) této smlouvy, sluzby uvedené v Pfiloze ¢. I této smiouvy budou vykonavany v rezimu
zavazku verejné sluzby.

2. prohladuje, Ze jeji zajmy v dané véci nejsou v rozporu se zajmy smluvnich stran a Ze je rovnéZ
veden cilem posilit hospodarsky rozvoj a stabilitu regionu,

3. souhlasi s tim, Ze ji okamZikem vyjadfeni pfipojeni se k povéfeni dle Smlouvy nalezi prava a
povinnosti zakotvené v Clancich IV.4 v &asti A, 111.4 a II1.6 v Casti B a C Smlouvy,

4, prohlasuje, Ze se diikladné seznamil se Smlouvou a Ze s jejim obsahem souhlasi.

L. 0k 708
V Ostravé dne ...............

Vysoka skola baniska — Technicka univerzita Ostrava
prof. RNDr. Vaclav Snasel, CSc., rektor
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PFipojeni dalsi osoby
dle clanku II odst. 2 Smlouvy

Ostravska univerzita,

se sidlem Dvofakova 7, 701 03 Ostrava

zastoupena prof. MUDr. Janem Latou, CSc., rektorem

1C: 61988987

DIC: CZ61988987

zfizena zakonem ¢, 314/1991 Sb., nezapisuje se do obchodniho rejstriku
bankovni spojeni: CNB Ostrava, ¢. 0. 931761/0710

kontaktni e-mail: pavel.drozd@osu.cz

(dale jen ,,OU™)

Timto

1. vyjadfuje souhlas s pfipojenim se k povéfeni dle Smlouvy o poskytnuti vyrovnavaci platby za
poskytovani sluzeb v obecném hospodaFském zajmu uzaviené mezi Moravskoslezskym inovacnim
centrem, a.s., Moravskoslezskym krajem a statutdrnim méstem Ostrava (dale jen ,Smiouva®).
Povéfeni povéfuje Moravskoslezské inovacni centrum, a.s. vykonem sluzeb uvedenych v Priloze C. I
(&innosti) této smlouvy, sluzby uvedené v Pfiloze ¢. I této smlouvy budou vykonavany v rezimu
zavazku verejné sluzby.

2. prohladuje, Ze jeji z&jmy v dané v&ci nejsou v rozporu se zajmy smluvnich stran a Ze je rovnéz veden
cilem posilit hospodarsky rozvoj a stabilitu regionu,

3. souhlasi s tim, Ze ji okamzikem vyjadreni pfipojeni se k povéreni dle Smiouvy nalezi prava a povinnosti
zakotvené v €lancich IV.4 v ¢asti A, I11.4 a I11.6 v Casti B a C Smlouvy,

4. prohlasuje, 7e se diikladné seznamil se Smlouvou a Ze s jejim obsahem souhlasi.

09 -04- 2018

V Ostravé dne ...............

Ostravska univerzita
prof. MUDr. Jan Lata, CSc., rektor
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Pripojeni dalsi osoby
dle ¢lanku II odst. 2 Smlouvy

Slezska univerzita v Opavé,

se sidlem Na Rybnicku 626/1, 746 01 Opava

1C0: 47813059

kontaktni e-mail: rektor@slu.cz

zastoupena doc. Ing. Pavlem Tulejou, Ph.D., rektorem

(déle jen ,SUO™)

Timto
1. vyjadfuje souhlas s pfipojenim se k povéfeni dle Smiouvy o poskytnuti vyrovnavaci platby za
poskytovani sluZeb v obecném hospodafském zajmu uzaviené mezi Moravskoslezskym inovacnim
centrem, a.s., Moravskoslezskym krajem a statutarnim méstem Ostrava (dale jen ,Smiouva®).
Povéreni pov&fuje Moravskoslezské inovacni centrum, a.s. vykonem sluZeb uvedenych v Priloze €. I
(¢innosti) této smlouvy, sluzby uvedené v Pfiloze €. I této smlouvy budou vykonavany v rezimu
zavazku verejné sluzby.
2. prohladuje, Ze jeji zdjmy v dané véci nejsou v rozporu se zajmy smluvnich stran a Ze je rovnéZ veden
cilem posilit hospodarsky rozvoj a stabilitu regionu,
3. souhlasi s tim, Ze ji okamZikem vyjadreni pfipojeni se k povéfeni dle Smlouvy naleZi prava a povinnosti
zakotvené v &lancich IV.4 v &asti A, 111.4 a II1.6 v ¢asti B a C Smlouvy,
4, prohladuje, Ze se diikladné seznamil se Smiouvou a Ze s jejim obsahem souhlasi.
V Opavé dne ......... =8. 04 7m0
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